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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Netherlands

3A. Ministerie van Financiën
Belastingdienst/ Douane Centrale dienst voor in- en uitvoer

3B. Ministerie van Klimaat en Groene Groei
Directie Wetgeving en Juridische Zaken
Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401
2500 EK Den Haag

4. 2026/0038/NL - S00E - Životní prostředí
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5. Výnos ministra pro klima a zelený růst o zahájení režimu subvencí pro družstevní výrobu energie z roku 2026 (výnos o
zahájení režimu subvencí pro družstevní výrobu energie z roku 2026)

6. Jedná se o provozní subvenci pro výrobní zařízení, která využívají sluneční nebo větrnou energii k výrobě elektřiny.

7.

8. Stejně jako ve výnosu o zahájení režimu z roku 2022, výnos o zahájení režimu z roku 2023, výnos o zahájení režimu z
roku 2024 a výnos o zahájení režimu z roku 2025 je ve výnosu o zahájení režimu z roku 2026 zahájena subvence pro
výrobní zařízení určená ve výnosu pro výrobu obnovitelné elektřiny s využitím sluneční nebo větrné energie. Na rozdíl od
předchozích let nebude kategorie pro vodní energii.

Článek 3 obsahuje popis kategorií výrobních zařízení. Zařízení pro výrobu solární energie s velkým odběrem mohou mít
maximální dodatečný smluvní příkon až do výše 50 % špičkového výkonu solárních panelů, čímž se realizuje více projektů
v oblasti energie z obnovitelných zdrojů při stejné kapacitě sítě. Jedná se o technické předpisy. Doložka o vzájemném
uznávání není nutná, protože dotyčná pravidla jsou popisné povahy a nejedná se o zákaz uvádění výrobků na trh v jiném
členském státě. Popisy kategorií výrobních zařízení se týkají výkonu a typu připojení. To je nezávislé na domácím nebo
zahraničním původu (částí) výrobního zařízení.

9. Výnos o otevření je součástí subvenčního režimu pro družstevní výrobu energie, který vstoupil v platnost v roce 2021 a
byl oznámen (2021/0112/NL). Oznámen byl rovněž výnos o zahájení režimu z roku 2021 (2021/0113/NL) a následné
výnosy o zahájení režimu. Stejně jako v předchozích výnosech se i ve výnosu o zahájení režimu roku 2026 otevírá
subvence pro výrobní zařízení určená v rozhodnutí pro výrobu elektřiny z obnovitelných zdrojů pomocí solární nebo
větrné energie.
Příslušnými kategoriemi výrobních zařízení jsou technologie pravidelně využívané cílovou skupinou režimu, tj. družstvy a
sdruženími vlastníků, k výrobě elektřiny. Dotování těchto výrobních zařízení stimuluje místní výrobu energie z
obnovitelných zdrojů v malém měřítku. V případě větších výrobních zařízení je subvence poskytována prostřednictvím již
prostřednictvím stávajícího výnosu o podpoře udržitelné výroby energie a transformaci v oblasti klimatu.

Technické požadavky jsou nezbytné k ochraně životního prostředí, konkrétně ke snížení emisí skleníkových plynů v rámci
transformace v oblasti energetiky, kterou si vyžaduje změna klimatu. Požadavky jsou rovněž nejméně omezujícím
prostředkem k dosažení tohoto cíle, neboť tyto požadavky se týkají pouze určení kategorií a nezacházejí dále. Zvolené
limity umožňují malokapacitní výrobu a umožňují volbu mezi různými technologiemi. Požadavky proto nepřekračují rámec
toho, co je nezbytné pro podněcování místní a malokapacitní výroby energie, a jsou vhodné pro podporu výroby
udržitelné energie. To je v souladu se směrnicí o obnovitelných zdrojích energie a směrnicí o elektřině.

Technické předpisy nemají žádné diskriminační dopady, jelikož se vztahují stejně na všechna zařízení způsobilá k získání
dotace a nečiní rozdíl mezi členskými státy.

10. Čísla nebo názvy základních textů: Základní texty byly předloženy společně s předchozím oznámením:
2021/0112/NL

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ano

15. Ne
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16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


